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Oz

Terim olarak Beyazcilik, XV. asirdan itibaren Orta Asya edebiyatla-
rinda antoloji geleneginin adidir. Beyaz olarak adlandirilan eserler ilk basta
Klasik edebiyat iiriinlerinden olusmaktaydi. Daha sonra mahalli sairlerin siir-
leri de ilave edilerek igerikleri genisletilmistir. Beyaz segki hazirlayanlar, sair
veya katip olabilecegi gibi daha bagka meslek erbabi da olabilir. Hatta XVIII.
airdan sonra matbu olarak gogaltilmiglardir. Dolayisiyla bir¢ok beyaz ¢esidi
vardir. En yaygin olarak hazirlanan beyaz ¢esidi, karisik beyazlardir.

Beyaz-1 Hazik, XVII. asirda hazirlanmig karigik beyazlardandir. El
yazma eserde, Fars ve Tiirk klasik sairlerinin siirleri yaninda ¢esitli dini ilim-
ler, astroloji, astronomi, saglik ve daha baska konularda mensur pargalar da
yer almaktadir. Eserde yer alan pargalar, cogunlukla Sebk-i Hindi akimina ait
siirlerdir. Ancak diger birgok beyazda oldugu gibi bu eser de Abdurahman
Cami, Ali Sir Nevai ve Fuzuli siirleriyle siislenmistir.

Anahtar Kelimeler: Beyaz, Beyaz-1 Hazik, Antoloji, Mecmua, Seg-
ki

Abstract

Terminologically Beyazcilik is the name of the anthology tradition
in Central Asian Literature from XV. centuries. The works named Beyaz was
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consist of classical literatiire poems at first. Later, the poems of local poets
were added and their contents were expanded. Those who prepare these
works may be poets or clerks or members of different professions. In fact, af-
ter the XVIII century, they were reproduced as printed. So there are a wide
variety of beyaz specimens. Among these, the most common beyaz sample is
mixed beyaz.

Beyaz-1 Hazik is one of the mixed whites prepared in the XVII. cen-
tury. In the manuscript, besides Persian and Turkish classical poets, there are
pieces belonging to various religious sciences, anstration and astrology, his-
tory and other subjects. The poems in the manuscript mostly belong to Sebk-i
Hindi. However, as in many other beyaz, this collection is decorated with the
poems of Abdurhman Cami, Ali Sir Nevail and Fuzuli.

Keywords : White, Beyaz-1 Hazik, Anthology, Journal

Giris
1. Secki Tiiriiniin Kisaca Tarihi

Bati menseli bir yazin tiirii olan derleme veya seckinin tarihi Antik déonem-
lere kadar gider. Siirin babasi kabul edilen Homeros (Omiros)’un degisik muganni-
ler tarafindan kalabaliklar 6niinde seslendirilen ve sonradan Odessa’y1 olusturan si-
irleri, Hsistrate (M. O. VI) tarafindan bir araya getirilerek bilinen en eski toplam
hazirlanmistir (Seviik 1940: 4). Daha sonra bu siirler iskenderiye Mektebi nin {inlii
tenkitcilerinden Aristarque tarafindan 24 fasil iizerine tasnif edilerek esere son sekli
verilmistir. Bu olaydan yaklasik bes asir sonra Gadarali Meleagos (M. O. 100), 41
sairden derledigi Stephanos (¢elenk) adli eseriyle ilk defa birden fazla sairin siirin-
den miitesekkil bir derleme meydana getirmistir. Eser agk, 6liim, adak ve tasvir ko-
nularinda epigram? siirlerden hazirlanmigtir. Meleagos™un Stephanos’u, ilk misrala-
rin baslarindaki harflerin alfabetik sirasina gore diizenlenmis; bu 6zelligi nedeniyle
de sistematik secki tiiriiniin ilk 6rnegi olarak kabul edilmistir. Milattan sonra I.
asirda, Stephanos adiyla bir baska segki hazirlayan Selanikli Philippos’tur. Bu seg-
kide de epigramlar alfabetik olarak dizilmistir. Philippos’un eserinin dncekilerden
ayrilan en 6nemli 6zelligi, basinda bir 6n s6ziin yer almasidir (Kiziltung 2015: 6)

M. S. II. asirda Ereglili Diogenianos, Anthologion adli yeni bir secki tertip
etmistir. Daha sonra bu tiir derlemelerin genel adi olacak kelimenin asli, Yunanca
“anthos” (¢igek) ve “legein” (toplamak, derlemek) kelimelerinden olusan antholo-
gia (celenk)’dir. Daha sonra bu kelime Fransizcaya anthologie, ingilizceye anth-
hology, Almancaya anthologie veya bliitenlese seklinde gecer. Boylece “sair, ya-

! Latin sairi M. V. Martial’in (M. S. 1. yy) meshur ettigi kisa bir siir tiirii. Boyle siir yazmaya da Mar-
tializm denir.As1l 6zelligi, hangi konuda olursa olsun bir niikteyle bitisidir. Satirik 6zellige sahiptir
(Akalm, L. Sami., Edebiyat Terimleri SozIiigii, Varlik, Ist. 1984, s. 101).
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zar ve bestecilerin eserlerinden segilerek alinmisg edebi derleme” anlaminda en
yaygin kullanilan bir yazin teriminin adi dogmus olur (Kiziltung 2015: 6-7). lk
olarak XX. asir baglarinda kullanilmaya baglanan antoloji terimi, gerek yeni ve es-
ki edebiyat gerekse halk edebiyati s6z konusu oldugunda, Tiirk edebiyatinin da en
yaygin adlandirmasi olarak giiniimiize kadar ulagmistir. Ancak Tiirk edebiyatinda
seckinin tarihi ¢cok daha eskilere dayanmaktadir.

Miisliiman Dogu edebiyatlarinda ilk secki drnekleri Arap edebiyati kaynak-
lidir. islam 6ncesi donemlerden itibaren Arap Yarimadasi’nda diizenlenen ticaret
panayirlari, iktisadi oneminden bagka sosyal ve kiiltiirel anlamda da Arap toplumu-
na biiylik degerler katmistir. Bu panayirlarin 6nemli etkinliklerinden biri de siir ya-
rigsmalar1 olmustur. Her kabile sairinin siirleriyle katilabildigi bu miisabakalarda bi-
rinci segilen siir deri, parsomen, kumas, misir ve keten bezinden yapilmis tomarlara
yazilip Kébe duvarina asilmak suretiyle teshir edilmistir. Arapca “aski” anlaminda-
ki “muallaka” adi verilen bu siirler, Hicr1 II (VIII) asirda, ilk olarak iinlii Arap
gramerci ve derlemecisi Hammad e’r-Raviye (6. 151/772) tarafindan bir araya geti-
rilmistir. Sayica 7, 9 veya 10 siirden hazirlanan muallakalarin en yaygini1 7’liden
olustugu icin Muallakdat-1 Seb’a veya Muallakat adiyla anilmuslardir. fmru’l-Kays
Muallakasi, Tarafa b. EI-4bd Muallakasi, Zuheyr b. Ebt Sulma Muallakasi, Lebid
b. Rebi’a Muallakast, Amr b. Kulsim Muallakasi, Antera b. Seddad Muallakasi, el-
Haris b. Hillize Muallakasi (Cetin 2011: 52; Demirayak 2009: 177-227) bu tiiriin
en {linliilerindendir.

Arap edebiyatinda muallaka gelenegini, VIII. asirdan sonra el-
Mufaddaliyat, el-Asmaiyyat, Cemheretii es’'ari’l-Arab gibi daha ¢ok Emeviler sara-
y1 ¢evresinde hazirlanmis seckiler takip etmistir. Bu ¢ag, Arap secki geleneginin en
parlak ¢agidir; IX. asir Emevi sairi ve derlemecisi Ebu Temmam’in hazirladig: el-
Muhtarat eseri, gerek hazirlanis yontemi gerekse muhteva ozellikleri bakimindan o
zamana kadar hazirlananlarin en sistematik olanidir. Toplam on ayr1 seckiden olu-
san el-Muhtarat’tan giinimiize kadar sadece Kitabii’l-Hamase ve Kitabii'l-
Vahsiyye ulagmustir.?

Islami edebiyatin ii¢ biiyiik sahasindan biri olan Fars edebiyatinda derleme
tiirli eserler, sadece segilmis tiriinlerin yer aldigit mecmua ile miiellifin hayatina da
kisaca yer veren tezkire olmak tizere iki farkli koldan gelisme gOstermistir. Ancak
Fars edebiyatinda adi gecen iki tiirden tezkirelerin, mecmualara oranla daha fazla
ragbet gordiigii soylenebilir. Arap edebiyatinda Tabakatu’s-su’ara adiyla bilinen
biyografik eserler, Fars edebiyatinda ¢ogunlukla Tezkire-i su’ara seklinde isimlen-
dirilmistir. Bu adlandirmada Feridii’d-din Attar’in Tezkiretii'l-evliya eserinin bii-

2 Daha genis bilgi igin Kiziltung, Recai. “Arap Edebiyatinda Beyaz Benzeri Tiirler-1: el-Hamasiye ve
Onemli Hamasiyeler” Turkish Studies-International Periodical For The Languages, Terature and His-
tory of Turkish or Turkic Volume 6/1Winter 2011, p.1503-1513.
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yiik etkisinden s6z etmek gerekir. Bu tarihten sonra hizl bir gelisme gosteren tez-
kirenin akla gelen ilk 6rnekleri Molla Cami’nin (XV. yy) Baharistan’i, Devlet-
sah’in (XV. yy) Devletsah Tezkiresi, Nizami Artzi’nin (XII. yy) Cehar Makale’si
ile el-Avfi’nin (XIIL yy) Liibabii I-elbab’1 sayilabilir (Isen vd 2009: 11).

Tiirk edebiyatinda koklii bir secki geleneginden sz edilebilir. Conk (conk/
jonk) ad1 verilen ve kendine 6zgii dizilisi olan bir derleme tiirii, Tiirk halk edebiya-
tinda cok eski devirlerden beri siiregelmekteydi (Kaya 2007: 189). Islam’in kabu-
linden sonra baglayan klasik edebiyat dairesinde giildeste, deste, demet, es’ar,
giilsen, giilbin, keskiil, mecmua, miintehabat, sefine, naka’iz, muvassah, ziibde
vb. gibi yeni isimler en az birer drnekle glinlimiize kadar ulagmis; baska bir ifadey-
le Tiirk yazin gelenegi, Islami iiriinlerle zenginleserek gelismesini devam ettirmis-
tir. Dolayistyla bu tarihten itibaren adi gegen tiirlerin gelismesi, islami edebiyatla-
rin geleneksel cizgisinde devam etmistir. Bu baglamda hem biyografik tezkire hem
de antolojik mecmua 6rneklerinin verildigi Tiirk edebiyatinda en eski tarihli antolo-
jik eser, Omer b. Mezid’in Mecmu atii n-neza’ir (840/14379); ilk biyografik eser
ise Ali Sir Nevat'nin Mecalisii’n-nefa’is’idir. Bu tarihten sonra Tiirk diinyasinda
biiyiik bir ilgiyle karsilanan segki gelenegi, 6zellikle Osmanli sahasinda en olgun
diizeyine ulagmis ve seckin ornekler verilmistir. Anadolu sahasinda bu 6rneklerin
ilki, miladi 1538 yilinda Sehi Bey’in hazirladig1 Hest Behist tezKiresidir. Anadolu
sahasinda Sehi Bey’in eserinin hemen ardindan, ayni asir icerisinde Tezkiretii’s-
su’ard ve Tabsira-i Nuzema (Latifi Tezkiresi), Giilsen-i Su’ara (Ahdi Tezkiresi)
Mesa’iru’s-su’ara (Asik Celebi), Tezkiretii’s-su’ara (Hasan Celebi Tezkiresi), Tez-
kire-i Su’ara (Beyani Tezkiresi), Kiinhii’I-Ahbar (Gelibolulu Mustafa Ali) gibi gii-
zel ornekler verilmistir. Daha sonra bu eserleri pek ¢ok benzerleri takip etmistir.

Tiirk klasik edebiyati, mevcut tiir ve sekillerle gelisme saglayip belirli bir
diizeye ulastiktan sonra artik kendine has tiir ve sekiller de ortaya koymaya basla-
mistir. Bunlar mahalli unsurlardan yola ¢ikilarak ortaya konulmus yeni iirtinlerdir.
Ancak her ne kadar yerel baslasa da bu tiir ve sekillerin gelismeleri klasik edebiyat
gelenegine uygun bigcimde olmustur. Bunun en carpici orneklerinden biri, Tiirk
edebiyatinin en dogusunda yer alan Cagatay sahasinda verilmistir. “Beyaz” ad1 ve-
rilen ve birtakim sekil ve muhteva degisikliklerine ugrayarak giiniimiize kadar ula-
san bu edebi tiir, “Beyazcilik” seklinde, Tiirk segki tarihinde baska bir koklii gele-
negin adi olmustur. Kisaca beyazlar, 6zelde Cagatay edebiyatinin genelde ise Tiirk
klasik edebiyatinin 6zgiiveniyle ortaya koymus oldugu orijinal iirlinlerdir.

2. Beyazcihk
2. 1. Tanim

Beyaz, Arapga bir kelime olup “Ak, yumurta aki; beyaza ¢ekmek, temize
¢ekmek; sefid, beyaz, yazilmamis kagit, ¢igek; ciplak arazi; (metinde) bosluk, bos;
tipta gozilin kornea tabakasinda olusan beyaz leke; keten ve keten isi {riinler; siit,
yogurt; gilin 15181, glindiiz vakti, gece-gilindiiz; iyi, iyi karakterli, temiz; kullanilma-
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mig basili evrak cildi; fal acis figiirlerinden biri; karalama veya miisvedde kelime-
lerinin z1dd1” vb. daha baska yakin ve benzer anlamlari1 karsilar. Edebiyat terimi
olarak ise beyaz Klasik Cagatay sahasinda, basta siir olmak {izere ¢esitli yazin 6r-
neklerinin bir araya getirildigi segki tiiriidiir. Bunun yaninda, eski devirlerde aris-
tokrat ve aydin Azeri aile efradinin begendigi siirlerin toplandigi koleksiyonlara da
beyaz ad1 verilmistir (Kiziltung 2015: 41-42). Mevcut el yazma 6rnekleri ve konuy-
la ilgili kaynaklarin 1s1ginda bir secki tiirii olarak Cagatay edebi dilinin hakim ol-
dugu Orta ve On Asya, Kuzey Afganistan ile Hindistan’1n belirli bir kesiminde, bes
asirdan fazla bir siiredir hazirlanan seckilere beyaz; bu kadim gelenege de beyazci-
ik ad1 verilmistir. Hatta giiniimiizde Ozbekistan basta olmak iizere Orta Asya’nin
bazi bolgelerinde ayn1 adlandirmayla secki hazirlama devam etmektedir. Giinii-
miizde diinyanin 6nemli kiitiiphaneleri olarak kabul edilen Taskent Sarksinaslik
Enstitiisii, St. Petersburg (Leningrad) Fenler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisi,
Yeni Delhi, Dusanbe ve Paris Milli kiitiiphanesinde sayisiz beyaz 6rnegine rastla-
mak miimkiindiir.

2. 2. Beyaz Cesitleri

Baslangicindan itibaren biiyiik ilgiyle karsilanan beyaz seckiler, zamanla
cesitlenerek Cagatay sahasmin her kosesine yayilmak suretiyle gelismesini siir-
diirmiistiir. Temelde Orta Asya edebiyatlarina ait olan bu tiirii, sekil ve muhtevasi-
na gore dort ana baslik altinda tasnif etmek miimkiindiir;

2. 2. 1. Nazim Sekillerine Gore Beyazlar: Beyazciligin dogusunu hazirla-
yan asil neden, Fars klasik sairlerin siirlerine duyulan derin 6zlem ve hayranliktir.
Bu dogrultuda Fars klasik siirlerini tanzir etme ve ¢ogaltarak daha genis ve uzak
yerlere ulastirma, beyazlarin ilk siradaki gorevi olmustur. Zamanla mektep ve med-
reselerde okutulmak icin ders kitab1, musiki meclislerinde bestelenmek i¢gin giifte
ve daha bagka sebeplerle birlikte, genel toplamlarin yerini daha sistematik ve bir
maksatla hazirlanmig beyazlar almigtir. Bilindigi gibi klasik edebiyatta siirler na-
zim sekillerine gore tasnif edilerek adlandirilirlar; dolayisiyla klasik siir erbabinda,
her seyden once sekil bilgisinin olmasi énemlidir. Mevcut beyazlar dikkate alindi-
ginda, ¢ok farkli mesleklere mensup kisilerin beyaz tertip ettikleri goriilmektedir.
Ancak bunlar igerisinde sair veya siirle i¢ ige olan katip ya da miistensihlerin sayi-
ca daha ¢ok oldugu sdylenebilir. Ozellikle nazim sekillerine gore hazirlanan beyaz-
larin miiellifleri, sair, katip veya sanatin herhangi bir koluyla ilgilenen egitimli kisi-
lerdir. Daha ¢ok XVIII-XX. asirlarda goriilen nazim sekillerine dayali beyazlari
asagidaki sekilde tasnif etmek miimkiindiir:

1. Gazellerden olusan beyazlar
2. Muhammeslerden olusan beyazlar
3. Gazel ve muhammeslerden olusan beyazlar

4. Miiseddeslerden olugan beyazlar
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5. Muhammes ve miiseddeslerden olugan beyazlar

6. Rubailerden olusan beyazlar

7. Kasidelerden olusan beyazlar

8. Kit’alardan olusan beyazlar

9. Matla ve diger sekillerden olusan beyazlar

Yukaridaki tasnifte yer alan basliklar aslinda birer adlandirma olup eserde-
ki ¢gogu metnin adi gegen nazim sekline mensup pargalardan olustugunu belirtir.
Ancak bunlar her ne kadar adlandirildiklar1 formdan segilen siirlerden hazirlanmis-
larsa da farkli formlarda pargalari; hatta mensur olanlarini da ihtiva edebilirler.

2. 2. 2. Kadinlarin Hazirladig1 Beyazlar: Bilindigi gibi Tiirklerde kadin,
Oteden beri sosyal hayatta oldugu gibi sanat ve estetikte de oldukg¢a aktif durumda-
dir. Siir sanat1 i¢in de ayni seyi sdylemek miimkiindiir. S6zIii edebiyatimiz disinda
klasik edebiyatimizin heniiz olusum devresi olan XIII. asirda, dnce ilk kadin klasik
sairimiz Mehseti Hanim Gencevt; devam eden asirlarda Zeynep Hanim, Leyla Ha-
nim, Zebunnisa Begiim, Nadire Hanim ve Uveysi’nin varliklar1 bu goriisii destek-
leyen 6nemli birer drnektirler.

Beyazlarin muhtelif manzum-mensur parcalari toplayan birer derleme ol-
malar1 disinda, ayni zamanda bir tiir hatirat 6rnegi olmalari, bunlara olan ilgiyi da-
ha da artirmistir. Dolayisiyla siir sanatina ilgili bircok kadin beyaz tarzi segkiler
hazirlamislardir. Gliniimiizde Taskent, Dusanbe, Paris, St. Petersburg ve Moskova
gibi merkezlerin belli bagh kiitiiphanelerinde kadinlarin hazirladig1 beyaz 6rnekle-
rine rastlamak miimkiindiir. Bunlarin en eski tarihlisi XVII. asra aittir. Cagatay
edebiyatinda kadinlarin beyaz hazirlamalarinda, yine bu sahaya ait “Halfelik” ad1
verilen bagka bir gelenegin katkis1 biiyiiktiir. Halfe, kadin meclislerinde, tek veya
iic kisiden olusan ve gorevleri “hazirin”a hosca vakit gecirtmek olan bir eglence
gelenegidir. Bunlardan tek kisilik olani, genellikle hikaye anlatirken ii¢ kisilik halfe
grubu “Hanende, sazende ve rakkase”den olusur ve siir ve musikiyi birlikte icra
ederler. Seslendirdikleri siirleri cogunlukla tinlii Fars ve Tiirk klasik sairlerin eser-
lerinden segerler. Bunlardan, kendisi de sair olan halfe varsa kendi siirlerini de ses-
lendirirler. Ad1 gegen bu gelenegin adina da Halfelik denmistir. Ayni organizasyo-
nu erkekler arasinda icra edene “Telkinci”, gelenegin adina da “Telkincilik” denil-
migstir. Gerek halfeler gerekse telkinciler repertuvarlarini cogunlukla Fuzuli, Nevai
gibi linli sairlerin siirlerinden hazirlayip meclislerde icra ederlerdi. Kimi zaman bu
siirlerin yanina farkli edebi tiirlerden parcalar ve hatta varsa halfenin kendi siirleri
de ilave olunabilir. Bu sekilde hazirlanan eserler ayn1 zamanda birer beyaz drnegi
olarak kabul edilmislerdir. Donemin tinlii halfesi Taskentli Hayrunnisa Hanim’in
hazirladig: siir demeti bu tiirden bir beyazdir (Kiziltung 2012: 197-2010).
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2. 2. 3. Matbu Beyazlar: Klasik sairlere duyulan 6zlemin giderilmesi,
Farsga ve Tiirkce yazilan siirlerin ve bunlarin sairlerinin mukayesesi, mektep ve
medreselerde ders kitabi, miizisyen ve muganniler i¢in repertuvar olmalart gibi se-
bepler géz dniine alindiginda, beyazlarin bir donem gerek bireysel gerekse toplum-
sal olarak ¢ok dnemli gorevler ifa ettigi goriilmektedir. Siralanan bu islevlerin yo-
gunluk kazanmalar1 beyazlarin niteligi kadar niceligiyle de dogrudan ilgilidir. Bu
anlamda matbaanin kullanilmasi, yazma kabiliyetinden uzak ya da nitelikli katip
yetersizliginden dolay1 beyaz tertip etme imkani bulamayan kisileri tesvik ederek
beyazciliga yeni bir ivme kazandirmistir. Orta Asya’da XVIIL. asrin sonlarindan
itibaren matbu beyaz hazirlama gelenegi, XIX. asirda en iist diizeyine ulasmustir.
Ancak biitiin bunlar ger¢eklesirken bir yandan da geleneksel yontem olan el yazma
beyazcilik da devam etmistir. Orta Asya’da XX. asra gelindiginde ise hem matbu
hem de el yazma beyazcilik iki koldan varligin1 devam ettirmistir.

Matbu beyazlarin sayilari ve gesitleri konusunda bir oran vermek miimkiin
olmadigr gibi en eski matbu beyazin ne zaman ve kim tarafindan hazirlandig: da bi-
linmemektedir. Taskent Devlet Nevai Miizesi’nde kayith Mecmu’a-i Es’ar adli iki
varaklik matbu eser, miirettep bir eserin tek kalintilaridir. Eserde Sthi, Cami ve
FarzIT’ye ait Tiirkge ve Farsca gazel, ruba’i, kit’a ve miifred yer almaktadir. XIX.
Asir sonlarinda hazirlandigi tahmin edilen eserin hazirlayani belli degildir (Kizil-
tung 2015: 195).

2. 2. 4. Muhtevalarina gore beyazlar

2. 2. 4. 1. Ozel Beyazlar: Bazen bir sanatkarin kendi sectigi siirlerden ba-
zen de sultan, sehzade, vezir gibi kisilerin siparisiyle secilmis siirlerden hazirlanan
bu eserler, sanatsal deger bakimindan en kiymetli beyazlardir. Bu tiir beyazlarin bir
diger ozelligi de kapak siislemesinden kagit ¢esidine, yazisindan miirekkebine ka-
dar hepsi 6zel olarak secilmis ve hazirlanmis olmasidir. Dolayisiyla 6zel beyazlar
sadece bir miistensihin alelusul bir derlemesi olmayip miizehhip, miicellid, mukav-
vaci, nakkas ve hattatlarin da ortak emeginin bir triiniidiir. XIX. asra kadar 6zel
beyazlarda genellikle yagli Hokand kagidi kullanilirken sonraki donemlerde sari
defter kagidi tercih edilmistir. Dogu Islam kiiltiiriine ait motiflerin kullanildig1 dis
kapak ve sayfa siislemeleri, beyazin takdim edilecegi muhatabin makami, egitimi
ve gelir diizeyiyle dogrudan orantilidir. Ayn1 zamanda bu beyazlar hazirlayan miis-
tensih veya sairin adiyla anilir. Beyaz-1 Miiteferrika (OFASI, No: 7013), Beyaz-:
Nadim bu tiiriin bilinen 6rnekleridir. Dolayisiyla bu tiir eserler, hazirlayan agisin-
dan bir siir toplam1 olmanin &tesinde etkileyici bir sanat gosterisidir. Binaenaleyh
0zel beyazlar iki gruba ayrilir:

a) Sair, katip ya da herhangi bir meslek erbabinin kendi diinya gorisii, kiil-
tiir seviyesi ve estetik anlayisi icerisinde hazirladigi 6zel beyazlar. Bu beyazlarda
dibace, miinderice, mukaddime, hatime, tetimme gibi miirettep eserlerde bulunan
boliimler bulunabilir.
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b) Sultan, sadrazam, sehzade, seyhiilislam vb. kisilerin talep ve begenileri
dogrultusunda bir sair veya katip tarafindan hazirlanan beyazlar. Bu beyazlar, sipa-
risi veren kisinin istegi dogrultusunda hazirlandig i¢in adi gecen kisinin gelir ve
kiiltiir diizeyini aksettirir; bu sebeple de dénemin sosyo-kiiltiirel yasami hakkinda
fikir verirler. Genellikle mukaddime, miinderice, dibace, hatime vb. boliimlere yer
verilmeyen bu kisim 6zel beyazlarin bazilarinda miistensihin adi veya hazirlanis ta-
rihini belirten temmet kayitlarina rastlanilir (Kiziltung 2015: 131-132).

2. 2. 4. 2. Aftograf Beyazlar: Rusgada aftograf “kisinin bizzat attig1 imza,
kendi imzas1” (Bayram 2008, 4) demektir. Kelime, Orta Asya edebiyatlarinda “Bir
sairin sadece kendi siirlerinden secerek olusturdugu beyaz” (ishakov 1976: 88) sek-
linde bir terim anlami kazanmigstir. Kelimenin Orta Asya diginda birebir karsiligi
yoktur; sadece “iizerine yazi yazilan kagit, deri pargasi, kisa mektup, yama, dilek-
¢e”; “satrang bezi” (Sungurhan-Eyduran 2006: 168) anlamindaki ruk’a veya “par-
ca kumas, kagit parcasi, kiiciik tezkere, yazi” (Devellioglu, 1049) anlaminda sukka
kelimeleri aftografa yakin terim olarak diistiniilebilir. Ancak gerek ruk’a gerekse

sukka, daha ¢ok sikayetname veya arzuhal igerikli terimlerdir.

Aftografin asil kismini miiellifin kendi siirleri olustururken, 6zellikle eserin
zahiriye® ve derkenar* kisimlarindaki pargalar bagka sair veya miielliflere ait olabi-
lir. Hatta bu kisimlarda anonim parcalar da bulunabilir. Bu sekildeki beyazlara
“yan beyazi1”, “hem-yan beyaz1”, “”’yan defteri” de denir (Sakirov 1971: 267).

Aftograf beyazlardaki siirler, genellikle divan tertibindeki gibi nazim sekil-
lerine gore siralanir. Yine divanlardaki gibi gazeller, alfabetik olarak dizilir. Hatta
bunlar, sonraki zamanlarda “divan” seklinde de adlandirilmiglardir. Ancak gerek
derkenarlardaki harici metinler gerekse miiellifin biitiin siirlerine yer vermemesi
bakimindan bu tiir beyazlar, miirettep bir divan sayilmazlar. Beyaz-1 Rakim, Beyaz-
1 Firiiz, Beyaz-1 Kami, Beyaz-1 Miri, Beyaz-1 Hadim aftograf beyazlardan bazilaridir
(Kiziltung 2015: 141).

2. 2. 4. 3. Keskiil Benzeri Beyazlar: Keskiil, Fars¢a bir kelime olup “di-
lenci veya dervislerin kullandig1 sert agactan yapilmis dilenci ¢anagi, yemek kabi
veya tas” ya da “cesitli tahil ve yemiglerden miirettep bir siit tatlisi” demektir. Ke-
limenin Arapga karsiligi “mecmu’a”dir. Ayrica gezgin Kalenderi dervislerin, ihti-
yaclari kadar yiyecek koyduklari ya da dilenmek igin yanlarinda tasidiklari ¢antala-
rina da keskiil denmistir. Edebi terim olarak kegkiil ise i¢inde manzum-mensur her
tiirlii metnin yer alabildigi seckilerdir. Yaklagsik XVI. asirda ortaya ¢ikan keskiiliin
en verimli donemi XVIII-XIX. asirlardir. Keskiiller, ayn1 anda birden fazla dile
mensup metinleri barindirabilirler. Keskiillerde {inlii sanatkarlarin parcalar1 yaninda

3 Yazma eserlerde bashigim yer aldig1 sayfadan dnce degisik kayitlarm yer aldig1 bazen tezhipli bazen
de bos olan sayfalara verilen ad.

4 Yazma eserlerde sayfalarm kenar bosluklardaki agiklayici, destekleyici bilgi veya notlar.
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mabhalli sair veya miiellifin parcalari; hatta anonim parcalar ve gesitli tarifler, dlgek-
ler yer alabilir. Dolayisiyla keskiiller, belli bash eserlerde kaydi bulunmayan ma-
halli sanatkarlarin gelecege tasinmasinda ¢ok 6nemli bir gorevi ifa ederler. Ozbe-
kistan Fenler Akademisi’nde yer alan Hayali Beyazi (OFASI, No: 9148) bu tiiriin
tipik bir 6rnegidir.

2. 2. 4. 4. Tematik Beyazlar: Beyazlarin en segkin tiirlerindendir. Agirlikli
olarak XVII-XX. asirlarda, belirlenen bir tema etrafinda hazirlanmis eserlerdir. Bu
beyazlari hazirlayanlarin biiyilk ¢ogunlugu sairdir. Dolayisiyla bir sairin kendi
duygu ve estetik anlayisina gore hazirlanabildikleri gibi ikinci sahislarin talepleri
dogrultusunda da hazirlanabilirler. Ancak tematik beyaz miiellifinin siir alt yapisi-
nin gok genis olmasi gerekir. Modern antolojiye en yakin beyaz ¢esididirler. islami
edebiyatlarda bu tarzin ilk sistematik 6rnegi, IX. asir Arap sair ve derlemecisi Ebu
Temmam’in hazirladig el-Muhtarat adli siir toplamidir. Bu eser kimi kaynaklarda
bes kimi kaynaklarda da on ayr1 seckiden miitesekkildir. el-Muhtarat‘ta ad1 gegen
seckilerden gilinlimiize kadar ulasan Kitabii'l-hamase ve Kitabii'l-vahsiyye’dir (Ki-
ziltung 2012: 1507). Orta Asya secki gelenegi ortaya c¢iktigi glinden itibaren ¢ok
asama kaydetmis; kendine 6zgii bir gelenek haline gelmistir. Dolayisiyla Ebu
Temmam’in el-Muhtarat’iyla Orta Asya beyazlari arasinda, sekil ve muhteva ba-
kimindan 6nemli farkliliklar bulunur.® Tematik beyazlar, bir konuda ¢esitli nazim
sekillerindeki siirlerden hazirlanabilecegi gibi tek bir nazim seklinde birden fazla
sairin siirinden de hazirlanabilir. Cagatay edebiyatinin son donemlerinde yayginlik
kazanan bu tiir beyazlar, bircok noktadan bu edebiyatin ustalik eserleri olarak kabul
edilir. Hazirlayanin egitim ve sosyo-kiiltiirel diizeyi ile orantili olan bu segkiler
mektep ve medreselerde, musiki meclislerinde, misafirhanelerde ve hanim meclis-
lerinde biiyiik ilgi gérmiislerdir. Hazirlayani bilinmeyen Tesbihdt-1 Ziba bu tiir bir
beyaz ornegidir. Ask temali eserde, asik ve masukun degisik halleri mey, saki, ce-
men, bag gibi klasik edebiyat dekoru icerisinde verilir. Eserde “fasila” adi verilen
birgok bolim bulunur. Miladi 1831-32 senesinde hazirlanan beyaz, 130 varaktan
olusur (OFASI, No: 1858/1I). Taskent Sarksinashik Enstitiisii Kiitiiphanesi ve Tas-
kent Nevai Kiitliiphanesi’nde miiellifi ve 6zel adi belli olmayan ¢ok sayida tematik
beyaz 6rnegi yer alir.

2. 2. 4. 5. Kansik Beyazlar: Ilk olarak XVII. asirda ortaya ¢ikmis; XIX-
XX. asirlarda Harezm’de altin ¢agin1 yasamis, her tiirlii manzum ve mensur parga-
nin yer aldig1 bir beyaz tiiriidiir. Bu beyazlara “Cok nazim sekilli beyazlar” da de-
nilir. Nazim sekillerinin gesitliligi yoniiyle miirettep bir divan1 da andirmaktadirlar.
Ancak karigik beyazdaki siirler, birden fazla ve farkli donemlere mensup sairlere
aittir. Bu eserlerin hazirlayicilarinin belirli bir statiisii veya yetisme tarzi olmayip
her meslekten ve her seviyeden insan karisik beyaz hazirlayabilir. Dolayisiyla bu

5 Konuyla ilgili daha genis bilgi i¢in bkz. Kiziltung, R., Cagatay Edebivatinda Antoloji Gelenegi Ola-
rak Beyazcilik, Fenomen 2015, Erzurum)
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eserler i¢ ve dis tertip bakimindan belirli bir standartta degildir. Karisik beyazlarda
farkli donem ve cografyalarda yazilmis farkli dillere mensup siirler bulunabilir.
Muhteva sekil bakimindan son derece zengin olan bu tiir beyazlarda siir disinda
musiki risalelerinden pargalar veya klasik makamlara giifte olan aciklamali siirler,
kiigiik latife ve niikteler, meshur kisilerin miihiirlerindeki yazilar ve farkli konular-
da baska eserlerden alintilar bulunabilir. Karisik beyaz miiellifi, siir seciminde tek
bir nazim sekline bagl kalabilecegi farkli sekilleri de bir araya getirebilir. Bu be-
yazlar, halk nezdinde en yaygin eser olmalar1 dolayistyla farkli goriis ve kiiltiirlere
mensup sair ve ediplerin genis halk kitlelerine tanitilmalarinda en énemli vasitalar-
dandir. Taskent, St. Petersbug (Leningrad), Dusanbe ve Paris kiitiiphanelerinde bir-
cok yazma ve matbu 6rnegi bulunan karisik beyazlara Beyaz-1 Sultani (OFASI, No:
1165), Hayali Beyazi (OFASI, No: 9148), Beyaz-1 Hazik (OFASI, 1933) 6rnek gos-
terilebilir (Kiziltung 2015: 166).

3. Beyaz-1 Hazik
3. 1. Eserin Dis Ozellikleri

Beyaz-i Hazik, Ozbekistan Fenler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii Kii-
tiiphanesi El Yazmalar Boliimii 1933 numarada kayithdir. XIX. asir Ozbek sairle-
rinden Nesimi’nin talebelerinden Hazik adli sair-miiellifin hazirladig1 el yazma be-
yazdir. Toplam 120 varaktan olusan eserin alt ve iist kapagi mukavva {izerine siyah
deri kaplama; cetvelli, kabartma zencirekli, salbekli ve semselidir. Semseler varak-
11; salbeklerin zemini ziimriit yesili, kabartmalar1 varaklidir. Sirt1 kirmiz1 deri, sira-
zesiz, miklepsizdir. i¢ kapak veya zahriyenin bir kismi baski desenli ve bos bir
kisminda “Beyaz” ibaresi ile miifredat yer almaktadir. Ayrica sonradan mavi mii-
rekkeple Kiril harfli miihiir ve kayit numaralar1 bulunmaktadir. Eserin kagidi, diiz
yagli Hokand kagididir. Sayfalar cetvelsizdir. Metinler siyah miirekkep ve talik
hatla; birka¢ beyti kirmiziyla yazilmistir. Eserin kendine 6zgii bir sayfa yapisi
mevcut; metinler tek siitun, ¢ift siitun ve degisik kilim desenlerini andiran motifler
halinde yerlestirilmistir. Eser, basindan sonuna kadar se¢ilmis pargalarla doludur.
Bunun disinda dibace, mukaddime, hatime, temmet gibi bdliimler yer almamakta-
dir.

3. 2. Muhteva Ozellikleri
3. 2. 1. Sairler ve Nazim Sekilleri

Beyaz-1 Hazik’ta Abdurahman Cami, Sa’ib, Bidil, Hafiz, Mevlana, Cemali
Nasreddin-i Tust, Ali Sir Nevai, Zeyd Nabi, Sufi Allahyar, Hazin1 (Ageht), Nesimi,
Firdevsi, Naksi, Seyhiilislam Zakir Hace, Damle Ahundcan, Mevlevi Cami, Nadi-
re, Sevda, Iraki, Hilalt, Sah, Mevlevi Semseddin, Haydar Tilbe, Necib Hindi, Ek-
mel, Muhyi, Yusuf, Sevket, Miisfiki, Muhammed Ali Han, Emir, Hazik, Omer
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Hayyam, Abdullah el-Farisi, Hiiseyni (Baykara) ve Fuzuli gibi XV-XVIII. asirlara
ait Tiirk ve Fars edebiyatindan yaklasik 40 miiellif yer almaktadir. Bunlarin birgo-
gu Unlii Fars ve Cagatay sairi olup Nezihe, Zeyd Nabi, Sah, Sevda, Iraki, Naks1 gi-
bi ad1 fazla duyulmamis ya da mahalli sairler de bulunmaktadir. Adi gegen sairlerin
edebi pargalarinin nazim sekillerine gore dagilimini, tablo {izerinde su sekilde gos-

termek mimkiindiir:

Sair

Mf

Rb

Ms

Mh

Ty

Kt

Tcb

Ks

Th

Top

Abdurahman
cami

29
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Behisti

=N
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FeyrGz

Firdevsi
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Hafiz-1 Sirazi
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Mevlana
Semseddin

Muhammed
Ali Han
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Muhyt

Muisfiki

Nakst
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Rl N0,

Necib Hind{
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Nezihe

Omer
Hayyam

R R[]

Sirazli Sa'di
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Sadik-i Sani - - - - 1 - - _ _ N 1
Sa'ib -i 2 15 5 - 3 - 2 - - - 27
Tebrizi

Saft Allahyar - 2 - - - - - - - R 2
Saht - - 1 - - - - - - - 1
Sevket-i - - 1 - - - - - - _ 1
Buhart

seyda - - - - 1 1

S. Zakir Hace - - - - 1 1
Yasaf 1 1
Zeb(nnisa - 2 2
Zeyd Nabi - 1 1
Muharrir 1 1 3 2 1 8
isimsiz 2 39 14 | 8 1 11 16 - 3 - 94
TOPLAM 66 | 192 50 | 22 20 13 33 1 13 1 411

Tabloda G, gazel; Mf, miifred; Rb, ruba't; Ms, mesnevi; Mh, muhammes;
Ty, tuyug; Kt, kit'a; Tch, terci-i bend; Ks, kaside; Th, tahmis; Top, toplam seklin-
de kisaltilmistir.

Tabloya gore siiri en ¢ok alinan sair, Bidil’dir; sairin 10 gazel, 48 miifred,
11 ruba’i ve 3 kit’a olmak iizere toplam 72 pargasi yer almaktadir. Abdurahman
Cami 29’u miifred, 9’u kt’a, 7’si gazel 5’1 ruba’i, 4’li muhammes, 3’i kaside ve 1’i
de niiseddes olmak iizere toplam 58 parca ile Bidil’i takip eder. Onlar1 15 miifred,
13 gazel, 2 tuyug ve 2 miiseddes olmak iizere toplam 32 parcayla Nevai, 2 gazel,
15 miifred, 5 ruba’i, 3 muhammes ve 2 kit’a olmak iizere toplam 27 pargayla Sa’ib-
i Tebrizi; 4 gazel, 20 miifred, 1’er ruba’i ve kit’a olmak iizere toplam 26 pargayla
Hafiz-1 Sirazi; 11°1 gazel, 8’1 miifred toplam 19 pargayla Fuzult takip eder. Eserde
“muharrir” baslig1 altinda, eserin miiellifi Hazik’a ait de toplam 8 adet parca yer
almaktadir. Geriye kalan sairler de birer ikiser farkli sekillerdeki parcalariyla temsil
edilmektedirler. Bidil ve Sa’ib basta olmak iizere Sevket-i Buhari, Hafiz-1 Sirazi
gibi sairler ve bu sairlerden secilen siir sayilari dikkate alindiginda, Beyaz-i
Hazik’m Sebk-1 Hind1 agirlikli sairlerden segilerek hazirlandigi sonucuna varilabi-
lir.

Beyaz-1 Hazik’ta yaklagik 411 manzum 20 mensur par¢a bulunmaktadir;
bunlar icerisinde miiellifi belirtilmemis parca adedi ise yaklagik 94’tiir. Manzum
parcalar gazel, kaside, mesnevi, rubai, kit’a, tuyug, muhammes, tahmis, terci-i
bend, nazm ve miifred sekillerinde verilmistir. Bu sekillerin adedine goére yukari-
dan asagiya siralamasi soyledir: miifred/ferd: 192 adet, gazel: 66 adet/566 beyt, ru-
bai: 50 adet, kit'a: 33 adet, mesnevi: 22 adet/169 beyt, muhammes: 20 adet/176
bend, kaside: 13 adet/461 beyt, tuyug: 13 adet, tahmis: 1 adet/ 8 bend, terci-i bend:
1 adet/6 bend. Bahsi gegen sekillerin grafiksel goriiniisii s6yledir:
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Nazim Sekilleri
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Bu sekillerin yiizdelik dilimleri ise asagidaki gibidir:

Nazim sekillerinin oranlari
~___Terci-i bend

T Tahmi
uyug Tahmis 0%

Kaside . 3% 0% —
3% '

A\

Beyaz-1 Hazik, multilingual (¢ok dilli) bir toplam olup Tiirk¢e yaninda
Farsca ve Arapga metinlerden olusmaktadir. Genellikle ayet, hadis, dini ve ilmi
metinler Arapca; manzum edebi metinler ise Farsca ve Tiirk¢edir. Diger yandan ge-
rek secilen sairler ve gerekse bu sairlerden alinan pargalarin biiyiik bir kismi Fars-
cayla ilgilidir; eserdeki 411 manzum parganin yaklagik 332’si Farsca, 70’1 Tiirkge,
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9’u da Arapgadir. Bunun yaninda eserdeki 20 civarindaki mensur parganin 17’si
Arapca olup geriye kalan ii¢ par¢adan 2’si Fars¢a, 1’i de Tiirk¢edir. Beyaz-:
Hazik’ta manzum-mensur karigik olarak metinlerin dillere gore dagilimi su sekil-
dedir: Fars-Tacik Dilleri 334, Tiirkge 71, Arap¢a da 26’dir. Bu rakamlarin grafiksel
ve yiizdelik goriiniimii agagidaki gibidir:

Dillerin Dagilimi
400
350
300
250
200
150
100 F3
50 26
; O —

Fars-Tacik Dilleri Tiirkce Arapca

334

Metinlerin dil dagilimlari
Arapca

6%

Tiirkce
16%

Fars-Tacik
78%

Yukarida yaklagik olarak verilen rakamlar Orta Asya edebiyatlarinin 6zel-
likle siir sanatina bakigini1 gostermesi agisindan olduk¢a Snemlidir. Bu baglamda
dikkati ¢eken ilk husus Fars edebi dilinin Arapga ve Tiirk¢eye olan istiinligiidiir.
Dolayistyla XVIII. asra kadar Anadolu sahasinda yogun olan Fars etkisinin Orta
Asya edebiyatlarinda XIX. asirda da devam ettigini gostermektedir. Ancak baglan-
gicindan itibaren Farscay1 anadili olarak kullanan Fars-Tacik topluluklarinin mev-
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cudu, Orta Asya’daki Fars etkisini Anadolu’dakinden farkli kilmaktadir. Yani Ca-
gatay edebiyatindaki Fars dili ve edebiyatinin varligi, kiiltiirel bir etkilesimin ya-
ninda etnik nedenlere de dayanmaktadir. Hatta giinlimiizde de ayni cografyada,
geemiste klasik edebiyat dili olan Fars-Tacik dilleri ve Tiirk¢e ayni1 zamanda iize-
rinde yasayan insanlarin konusma dilleridir.

3. 3. 2. Tiirler

Beydz-1 Hazik, tir bakimindan bireysel, sosyal, dini ve didaktik tarzdaki
tiirleri icerir. Genel anlamda 10 baslik altinda toplanabilecek bu tiir ve tarzlar sun-
lardir: cevabname, hilye, mersiye, methiye, miinacat, niikte, pendndme, tarih dii-
siirme, tefsir, vefdyat.

3. 3. 2. 1. Cevabname: Divan edebiyatinda, daha 6nce yazilmig bir mesne-
vinin veznini, konusunu, genel 6zelliklerini esas alarak hazirlanan eser. Bu anlam-
da cevab, bir ustanin eserinden yararlanmak suretiyle, ona benzer bir eser meydana
getirmektir. Bu tiir eserler bir hayranlik ifadesi veya bir boy olgiisme olarak diisii-
niilebilir. Cevablar, bir ¢esit naziredir. Bu tiir eserlere de cevabname denir. Ali Sir
Nevai’nin Hayretii'I-ebrar eseri, Nizami Gencevi’nin Mahzenii’l-esrar isimli ese-
rine cevap olarak yazilmistir (Uslu 2007: 59-60). Beyaz-1 Hazik’in 107b varaginda
mensur bir cevabname drnegi bulunmaktadir.

3. 3. 2. 2. Hilye: “Siis, ziynet, zib; sifat-1 hasene, suret-i hasene; Hz. Pey-
gamber’in miibarek vasiflarini anlatan manzum ya da mensur eserlere denir. Hilye-
ler Hz. Muhammed’in boyunu, yiiz hatlarini sa¢ rengini, konusma tarzini, ses tonu-
nu anlatir ve hilye-i serif, hilye-i saadet seklinde kullanilir. Islamiyetin gelisme dé-
neminde ortaya ¢ikmustir. Tiirk edebiyatinda yaygin bir tiirdiir; 6zellikle Osmanl
sahasinda orijinal eserler ortaya cikmustir. Baslangigta semayil, semayil-i serif,
semayil-i nebeviye gibi adlandirmalari olan hilyenin Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnegi
1598’de Hakani Mehmed Bey tarafindan yazilan Hilye-i Hakani’dir. Daha sonraki
donemlerde de sevilerek yazilan bu tiiriin bircok 6rnegi verilmistir. Ayrica hilye,
hat sanatinda da bir yaz1 ¢esidinin adidir (Uslu 2007: 152). Beyaz-1 Hazik’ta 111b
numaral1 varakta manzum bir hilye 6rnegi mevcuttur.

3. 3. 2. 3. Mersiye: Arap edebiyati kaynakli bir tiir olup Klasik edebiyatta
bir kiginin 6liimiiniin ardindan sdylenen manzum agita denir. Kaside formunda ya-
zilir. Beyaz-1 Hazik’in74a-74b varaklarinda (osalilld y cag jmall (ale W) g 3 4y
s b baglikli, Kurban Muhammed adinda biri igin yazilmis, toplam 20 beyitlik
Arapca mersiye yer almaktadir. Yine 112a varakta ¢l 38 & s 43 e baglikly
miiellifi belirtilmemis bir miifred bulunmaktadir.

3. 3. 2. 4. Methiye: Kasidelerin nesib ya da tesbib boliimlerinde padisah,
sehzade, sadrazam, veziriazam, kazasker, vali ve daha baska devrin ileri gelen kisi-
lerinin 6viildiighi bolimlerine veya bu kisileri 6ven kasidelere denir. Methiyeler,
gerek miirettep divanlarin gerekse mecmua tarzi eserlerin en ¢ok tercih ettikleri tiir-
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lerdir. Klasik edebiyatin biitliin yazili tirlinlerinde bulunur. Dolayisiyla mevcut el
yazma beyazlarda da ¢ok sayida methiye 6rnegi bulunmaktadir. Beyaz-1 Hazik’in
80a-b varaklarinda “Der-Medh-i Kur ; an-1 Mecid” baslikli manzum ve mensur ka-
risik tamami Farsga bir metin bulunmaktadir. Metnin manzum kismi sekiz beyitlik
bir kit’a drnegidir. Yine 112a’da “Medh-i ;Asakir” baglikl, miellifi belirtil-
memis Arapga bir kit’a yer almaktadir.

3. 3. 2. 5. Miinacat: Divan edebiyatinda en ¢ok islenen kaside tiirlerinden-
dir. Allah’a yakaris1 konu edinir ve miirettep divanlarda dibace kismindan hemen
sonra gelir. Beyaz-1 Hazik’m 6a numarali varaginda miinacat 6rnegi yer almaktadir.

3. 3. 2. 6. Niikte: Niiket, nikat gibi adlarla da bilinen niikte terimi “herke-
sin anlayamadig1 ince mana, ince manali, zarif ve sakali s6z”. Konuyla ilgili olarak
6b numaral1 varakta “Nikat” kelimesini agiklayan ibareden sonra Camt’ye ait iki
kit’a aktarilmistir. Ancak “Kit’a” baslikli siirin kafiye diizeni rubaide oldugu gibi
aaxa seklindedir.

3. 3. 2. 7. Pend-name: Islami edebiyatlarda hem manzum hem mensur ola-
rak yazilan didaktik tiirlerin basinda gelir. “Islam dinine dayanan ahlak kurallar1 ve
gelenekleri veciz ifadelerle dile getirerek insanlara, 6zellikle genglere 6giit vermek
gayesiyle yazilmis eserlere nasihat-name gibi adlar verilir. Bu eserlerde genellikle
didaktik ve sade bir tislup vardir. Fars edebiyatinda Feridiiddin Attar’in Pend-name
adli eseri yillar boyu dogu tilkelerinde genis ve derin ilgi uyandirmistir. Bu eserin
yazilmasindan sonra bunaserh ya da terciime olarak pek ¢ok eser yazilmistir. Bu
edebi tiirle yazilmis eserler, zaman zaman hikemi tarzla karigtirilir. Pend-
namelerde asil amag ahlaka yonelik 6giitler vermektir. Hikemi tarzda yazilan eser-
lerdeki gaye ise edebiyatta genel anlamiyla bir milletin ortak dehasinin yarattigi
kiiltiirel diislince sistemini dile getirmektir. Pend-nameler bir yoniiyle toplumun ah-
lak goriislinii, hikmete dayali eserler de ait oldugu toplumun diinya goriisiinii yansi-
tir. Edirneli Nazmi, Giivahi, Sem’i bu tiirde eserler vermislerdir.” (Mermer, Ah-
met-Kog¢ Keskin, Neslihan 2005: 85) Beydz-1 Hazik’in12b-14b arasi varaklarinda
Abdurahman Camit’ye ait mesnevi formunda, 97 beyitlik Fars¢a bir pend-name or-
negi bulunmaktadir.

3. 3. 2. 8. Ramazaniyye: Islam kiiltiirinde Ramazan’m orug ay1 olmas1 do-
layisiyla orugla ilgili iftar, sahur, teravih gibi ritiieller ve Kadir Gecesi gibi kutsal
geceler, bu ay1 diger kameri aylardan Ustlin kilmaktadir. Ramazaniyye ya da rama-
zan-nameler, adin1 kameri 9. ay olan Ramazan’dan alan edebi bir tiirdiir. Ik 6rnek-
leri XV. asirlarda verilen Klasik edebiyatinin son donemlerinde daha ¢ok goriilen
bir tirdir. Beyaz-1 Hazik’in 6b varaginda, miiellife ait “Li-listazi’l-katib ‘Iyd-1 Ra-
mazant” baslikli bir ramazan-name O6rnegi yer almaktadir. Rubai seklinde Farsca
kaleme alinmis siir, Ramazan ayinin feyiz ve bereketinden bahsetmektedir.

3. 3. 2. 9. Tarih Diisiirme/Manzum Tarihler: Genellikle kit’a nazim bi-
¢imiyle kaleme alinan ve “bir olayin olus yilin1 ebced sistemiyle gosteren siirdir.
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Bu yolda yapilan sanata da tarih diisiirmek denir.” (Karabey 2015: 52; Dilgin 2009:
502). 103b-104b varaklarda, Ahundcan Buhari Merginani’nin 6liimii iizerine ya-
zilmis toplam 25 beyitlik kaside formunda bir siir bulunmaktadir. Ayrica siirin so-
nunda hicri 1325 tarihli bir de temmet kaydi1 bulunmaktadir.

Sonug¢

Antik Yunan déneminde Hsistrate (M. O VI)’nin, Homeros’a ait siirleri bir
araya getirmesiyle baslayan secki gelenegini, ondan yaklasik bes asir sonra Gada-
rali Meleagos’un 41 farkli sairden derleyerek hazirladigi Stephanos (¢elenk) ile de-
vam etmis; Selanikli Philippos (M. S. 1) bir bagka Stephanos’la sistemlestirmis; bu
olaydan yiiz y1l sonra da Ereglili Diogenianos, Anthologion (Antoloji) ile terimles-
tirmigtir.

Dogu edebiyatlarinda oldukca eskilere dayanan secki tiiriin ilk ornekleri
“Muallakat” adiyla Arap Yarimadasi’nda ortaya cikmustir. Islamiyet ile birlikte
Fars edebi sahasinda ¢esitlenerek yoluna devam eden bu tiir, Tiirk edebiyatinda ye-
ni icerik ve adlandirmalarla en olgun seklini almigtir. Bu baglamda muhtevalari
birbirine yakin pek ¢ok secki 6rnegi ortaya ¢ikmistir. Daha ¢ok Batida “antoloji”,
Doguda “mecmua” adiyla sembollesen bu gelenek, Tiirk edebiyatinda mevcut ad-
landirmalar disinda “beyaz” gibi muhteva agisindan, benzerlerinden farklilik goste-
ren ornekler de vermistir.

Anadolu’da adina rastlanilmayan beyazcilik, yaklasik XV asirda, Tiirk
edebiyatinin en dogusundaki Cagatay sahasinda ortaya ¢ikmistir. Baglangigta tinlii
Fars-Tacik klasik sairlerini takip ve tanzir edilmesinden dogan beyazcilik, zamanla
mektep ve medreselerde okutulan ders kitabi, isret meclislerinde icra edilen musiki
kitab1 olmaya kadar hayatin bir¢ok alaninda islevsel bir tiir haline gelmistir. Zaman
igerisinde muhtevasini da genisleten beyaz toplamlar, son tahlilde sanatkarlar di-
sinda farkli meslek erbabinin bile hazirlayabildigi, manzum-mensur her tiir yazin
orneginin yer aldig1 edebi {iriinler haline gelmislerdir. Beyazcilik, klasik edebiyat
igerisinde, genelde Tiirk edebiyatinin 6zelde de Cagatay edebiyatinin kendine olan
giiveninin ve bu giivenle ortaya konulmus 6zgiinliik nisanesidir.

Beyaz-1 Hazik, igerisinde birgok tiire ait parcanin yer aldigi, XIX. asirda
hazirlanmig karigik beyazlardandir. Eserde XV-XIX. asirlarda yazilmus, farkli dille-
re mensup dort yiiziin {izerinde par¢a yer almaktadir. Bu pargalarin bir kismu iinlii
sairlere aitken bir kismi da adlar1 pek duyulmamis mahalli sairlere mensuptur. Ay-
rica bu eserde yirmi civarinda da mensur par¢a bulunmaktadir.

Abdurahman Cami, Ali Sir Nevail ve Fuzuli, Fars, Cagatay ve Azerbaycan
sahasinin ii¢ sembol ismidir. Her donem 6nemini siirdiiren bu {i¢ saire, Aftograf
beyazlar disindaki beyazlarda yer verilmesi adeta bir teamiil olmustur. Beyaz-1
Hazik da bu teamiil {izere Abdurahman Cami, Ali Str Neval ve Fuzuli’nin siirleri
ve u siirlere yazilan nazirelerle siislenmistir. Eserdeki diger siirler, agirlikli olarak
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Sebk-i Hindi anlayisina mensup Fars ve Tiirk sairlerinin siirleridir. Dolayisiyla
eser, sembolik bir beyazdir.

Beyaz-1 Hazik, Taskent, Dusanbe, St. Petersburg, Paris, Yeni Delhi ve daha
baska onemli kiitiiphanelerde kayitl yiizlerce beyazdan biridir. Bunun diginda “be-
yaz” olup da derlemeci veya miistensihlerin yanlig adlandirilmis ya da farkli eserler
arasina sikigtiritlmis olanlar da dikkate alindiginda ortaya muazzam bir yazili miras
cikmaktadir. Bagka adlar veya baska eserler altindakiler bir yana sadece “beyaz”
olanlarin tespit edilip kaydedilmesi bile muazzam bir ¢aligma olacaktir. Ancak gii-
niimiizde makale ve ansiklopedi maddesi disinda tek bir kitap ¢aligmasi mevcuttur.
Dolayisiyla bu 6nemli mirasla ilgili olarak yapilan ¢aligmalar heniiz daha yolun ba-
st olup istenilene yakin sonuglar alinabilmesi i¢in daha biiyiik proje ve ekip calis-
mas1 gerekmektedir.
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